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MIGHTY LINE® 
DELUXE SAFETY TAPE

1-800-295-5510
uline.com

FOOTPRINTS

PREPARE THE FLOOR SURFACE 
IMPORTANT! Sweep the floor and clean with 
acid-free cleaner. The floor must be clean 
and dry before installing to ensure optimal 
adhesion.

NOTE: Avoid using acid-based cleaners that 
may leave residue on the floor, as they can 
absorb into the micropores of concrete floors 
and reduce the efficiency of the tape. 

NOTE: If you must use an acid-based cleaner, 
neutralize the area with baking soda before 
applying the tape.

MOISTURE 

NOTE: If tape is not sticking or is releasing 
shortly after installation, it may be due to 
moisture in the floor. A concrete sealer may be 
needed before installation.

To test for moisture, place a 2' x 2' square of industrial 
stretch wrap on the ground and secure it with duct tape. 
If there is moisture on the stretch wrap after a few hours, 
there is moisture in the floor. To fix this, use a concrete 
sealer in the areas where you will apply the tape 
footprints. It is recommended to use V-Seal 101 or 102 
and spray the edge of the tape after installation.

OILY FLOORS

NOTE: Safety tape may not adhere well to oily, 
saturated floors. 

If floors are saturated with oil and grease, it is 
recommended to use an oily floor primer, such as 
3M 94 Primer (Uline model #s S-17444 or S-17445).

SETUP

INSTALLATION

NOTE: This product is not intended for outdoor 
use. It can be applied outdoors; however, salt 
and/or snow removal equipment may damage 
product.

1.	 Without removing the backing sheets, arrange tape 
footprints in desired pattern on floor. (See Figure 1) 

Figure 1

Backing 
Sheet

Para Español, vea páginas 3-4.
Pour le français, consulter les pages 5-6.
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2.	 Remove backing from tape footprint. (See Figure 2)

3.	 Place tape footprint in desired location. Press down 
firmly in the center and smooth to sides to prevent 
bubbles from forming. (See Figures 3-4) 

4.	 Repeat process for remaining tape footprints until all 
are affixed to floor. (See Figure 5) 

TO MAINTAIN PRODUCT LIFE:

•	 Avoid dragging skids and pallets over tape 
footprints.

•	 Avoid using heavy acids near tape footprints, as 
they could burn the adhesive.

Figure 4

Figure 3

Figure 5

Figure 2

Backing 
SheetFootprint
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CINTA DE SEGURIDAD 
DE ALTA CALIDAD

HUELLAS

PREPARACIÓN DE LA SUPERFICIE DEL PISO 
¡IMPORTANTE! Barra el suelo y límpielo con un 
limpiador sin ácido. El piso debe estar limpio 
y seco antes de la instalación para garantizar 
una adhesión óptima.

NOTA: Evite usar productos de limpieza a 
base de ácido que puedan dejar residuos 
en el suelo, ya que pueden absorberse en los 
microporos de los suelos de concreto y reducir 
la efectividad de la cinta. 

NOTA: Si debe usar un limpiador a base de 
ácido, neutralice el área con bicarbonato de 
sodio antes de colocar la cinta.

HUMEDAD 

NOTA: Si la cinta no se adhiere o se despega 
poco después de la instalación, puede 
deberse a la humedad en el suelo. Podría ser 
necesario un sellador de concreto antes de la 
instalación.

Para hacer pruebas de humedad, coloque un 
cuadrado de 2' x 2' de película elástica industrial en 
el piso y fíjelo con cinta para ductos. Si luego de unas 
horas hay humedad en la película elástica, el suelo 
está húmedo. Para solucionarlo, use un sellador de 
concreto en las zonas donde aplicará las huellas de 
cinta. Se recomienda usar V-Seal 101 o 102 y rociar el 
borde de la cinta luego de la instalación.

SUELOS ACEITOSOS

NOTA: La cinta de seguridad podría 
no adherirse bien a suelos aceitosos o 
empapados. 

Si los suelos están empapados de aceite y grasa, se 
recomienda usar una base para suelos aceitosos, 
como la Base 3M 94 (No. de modelo Uline S-17444 o 
S-17445).

CONFIGURACIÓN

INSTALACIÓN

NOTA: Este producto no está diseñado para 
uso en exteriores. Se puede aplicar en 
exteriores; sin embargo, la sal y/o los equipos 
de eliminación de nieve podrían dañar el 
producto.

1.	 Sin retirar las hojas del respaldo, coloque las huellas 
de cinta en el suelo siguiendo el patrón deseado. 
(Vea Diagrama 1) 

Diagrama 1

Hoja del 
Respaldo
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CONTINUACIÓN DE INSTALACIÓN

Diagrama 4

Diagrama 3

Diagrama 5

Diagrama 2
Hoja del 
RespaldoHuella

2.	 Retire el respaldo de la huella de cinta.  
(Vea Diagrama 2)

3.	 Coloque la huella de cinta en la ubicación 
deseada. Presione firmemente en el centro y alise 
hacia los lados para evitar que se formen burbujas. 
(Vea Diagramas 3-4) 

4.	 Repita el proceso con el resto de las huellas de 
cinta hasta que todas estén pegadas al suelo.  
(Vea Diagrama 5) 

PARA MANTENER LA VIDA ÚTIL DEL PRODUCTO:

•	 Evite arrastrar tarimas sobre las huellas de cinta.

•	 Evite usar ácidos fuertes cerca de las huellas de 
cinta, ya que podrían quemar el adhesivo.
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ADHÉSIF DE SÉCURITÉ 
DE LUXE

EMPREINTES DE PAS

PRÉPARER LA SURFACE DU PLANCHER 
IMPORTANT! Balayez le plancher et  
nettoyez-le avec un produit nettoyant sans 
acide. Le plancher doit être propre et sec 
avant l'installation du ruban adhésif pour 
assurer une adhérence optimale.

REMARQUE : Évitez d'utiliser des produits 
nettoyants à base d'acide susceptibles de 
laisser des résidus sur le plancher, car ils 
peuvent s'infiltrer dans les micropores des 
planchers en béton et réduire l'efficacité du 
ruban adhésif. 

REMARQUE : Si vous devez utiliser un produit 
nettoyant à base d'acide, neutralisez la zone 
d'installation avec du bicarbonate de soude 
avant d'appliquer le ruban adhésif.

HUMIDITÉ 

REMARQUE : Si le ruban adhésif n'adhère pas 
ou se décolle peu de temps après la pose, 
c'est peut-être dû à la présence d'humidité 
dans le plancher. Il peut être nécessaire 
d'appliquer du scellant pour béton avant 
d'installer le ruban adhésif.

Pour vérifier le taux d'humidité, posez au sol un carré 
de film étirable industriel de 2 pi x 2 pi et fixez-le avec 
du ruban adhésif. S'il y a présence d'humidité sur le film 
étirable au bout de quelques heures, cela signifie que 
le plancher est humide. Pour résoudre ce problème, 
appliquez du scellant pour béton aux endroits où vous 
allez installer le ruban adhésif. Il est recommandé 
d'utiliser les produits V-Seal 101 ou 102 et de vaporiser 
du produit sur les bords du ruban adhésif après 
l'application.

PLANCHERS HUILEUX

REMARQUE : Le ruban adhésif de sécurité 
risque de ne pas adhérer correctement aux 
planchers huileux ou saturés. 

Si les planchers sont saturés d'huile et de graisse, il est 
recommandé d'utiliser un apprêt pour plancher huileux, 
tel que l'apprêt 3M 94 (nº de modèle Uline S-17444 ou 
S-17445).

PRÉPARATION

INSTALLATION

REMARQUE : Ce produit n'est pas conçu pour 
être utilisé à l'extérieur. Il peut être appliqué à 
l'extérieur, mais le sel et/ou les équipements de 
déneigement risquent de l'endommager.

1.	 Sans retirer le papier protecteur, disposez les 
empreintes de pas adhésives sur le plancher selon 
la trajectoire souhaitée. (Voir Figure 1)

Figure 1

Papier 
protecteur
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INSTALLATION SUITE

Figure 4

Figure 3

Figure 5
Figure 2

Papier 
protecteurEmpreinte de 

pas adhésive

2.	 Retirez le papier protecteur des empreintes 
adhésives. (Voir Figure 2)

3.	 Placez l'empreinte adhésive à l'endroit souhaité. 
Appuyez fermement depuis le centre et lissez vers 
les côtés pour éviter la formation de bulles.  
(Voir Figures 3 et 4)

4.	 Répétez la procédure pour les autres empreintes 
de pas adhésives jusqu'à ce qu'elles soient toutes 
collées au plancher. (Voir Figure 5) 

POUR PRÉSERVER LA DURÉE DE VIE DU PRODUIT :

•	 Évitez de traîner des palettes et des plateaux sur les 
empreintes de pas adhésives.

•	 Évitez d'utiliser des acides puissants près du produit, 
car ils pourraient dégrader l'adhésif par brûlure.


